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Kielitieteen perusoppikirjoja voidaan pi-
tdd kohderyhméltddn melko kapeana
genrend. Toisaalta kun yhteen laske-
taan erityiskielten tutkimuksen, vertaile-
van kielentutkimuksen, kieliteknologian,
psykolingvistiikan ja kielipedagogiikan
opiskelijat, kiinnostuneista maallikoista
puhumattakaan, uusille kielitieteen pe-
rusteita esitteleville teoksille luulisi olevan
aika ajoin kysyntdd. Yleisen kielitieteen
emeritusprofessori, dosentti Fred Karls-
sonin teos Yleinen kielitiede (1994) on jo
suomalaisen kielitieteen klassikko. Nyt
Karlsson on julkaissut uuden kielitieteen
perusesityksen, jolla on kutakuinkin yhté
kattava otsikko: Kielitieteen perusta.

Sisalto ja rakenne

Kielitieteen perustan luonteesta saa ot-
teen heti esipuheesta ja toisaalta sisallys-
luettelosta. Karlsson kertoo tarjoavansa
yleiskuvan ilmioistd, joiden keskeisyy-
desta vallitsee konsensus” (s. 8, lihavointi
alkuperdinen). Niinp4 kirjan ulkopuolelle
on muutamia pienid poikkeuksia lukuun
ottamatta jdtetty teoreettiset kysymyk-
set ja erilaisten kielitieteellisten menetel-
mien kiytdnnon kuvaus. Sen sijaan kirja
keskittyy lingvistisen analyysin totunnai-
siin paatyyppeihin, vieldpa pitkalti Yleisen
kielitieteen etenemisjdrjestystd noudat-
taen. Kunkin luvun aihepiirid koskevasta
tutkimuksesta tarjotaan luvun lopussa ly-
hyt katsaus.

Johdanto kuvailee kielen lyhyesti nor-
matiivisena jirjestelmana ja siirtyy sitten
esittelemadn padpiirteittdin kielen eri ja-
sennystasoja niiden rakenteellisesta omi-
naisuuksista ja merkityspotentiaalista ka-
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sin. Luku 2 "Puhumisen prosessit ja pu-
heen yksikot” esittelee fonetiikkaa mutta
my6s puhutun vuorovaikutuksen yleisia
piirteitd. Tdmaén jilkeen seuraavat sel-
vemmin rakenteellisesti painottuneet lu-
vut "Fonologia” (3), "Morfologia” (4), "Sa-
nat ja leksikko” (s5) ja "Syntaksi” (6).

Kirjan loppupuolen muodostavat lu-
vut puolestaan Kisittelevit kielen funk-
tioita, variaatiota ja muutosta. Luku 7 esit-
telee semantiikan, kun taas luku 8 kokoaa
“Kielen kiyton” alle melko sekakoostei-
sen joukon teemoja: suunnittelu, tulkinta,
pragmatiikka ja vuorovaikutus. Luku ¢
kasittelee kielen sisdistd variaatiota, luku
10 taas maailman kielid ja kielikontak-
teja, myos kielten kehittymisen ja kuole-
man ndkokulmasta. Loppuun lukuun 11
on koottu lyhyt vinkkilista aloittelevalle
kielentutkijalle.

Silmiinpistavimmat konkreettiset erot
Yleiseen kielitieteeseen verrattuna ovat
uuden kirjan suppeampi mitta (234 sivua),
e-kirjaversiossa hyperlinkkeind toteutetut
ristiviitteet ja lisimateriaalit sekd kunkin
luvun lopusta 16ytyvit kootut linkit lisa-
lahteisiin. Viimeksi mainittuihin siséltyy
paitsi havainnollisia esimerkkejd luvussa
keskustelluista kielellisistd ilmidistd myos
WALSin (World Atlas of Language Struc-
tures), Ison suomen kieliopin verkko-
version ja Tieteen termipankin kaltaisia
lingvistille relevantteja tyokaluja. Sisdl-
lollisesti Karlsson on pyrkinyt huomioi-
maan sidhkoisten viestimien vaikutuksen
kieleen ja kielenkdytt66n, joskin yksittai-
sen kokoavan katsauksen sijaan aihetta si-
vutaan useamassa kohdassa kirjaa. Yleis-
vaikutelma onkin, ettd Kielitieteen perusta
panostaa ennen kaikkea lahestyttavyyteen
- olettaen, etté lukija on riittdvdn innos-
tunut klikkailemaan tiensd lukuisten lisa-
materiaalien lapi.



Rakenne kielen perustana?

Kéyn seuraavaksi Karlssonin kirjan sisél-
tod tarkemmin ldpi. En tarkastele niin-
kadn jokaista lukua erikseen vaan keski-
tyn ndistd hahmottuvaan kahteen koko-
naisuuteen: tdssd osiossa rakenteeseen
(fonetiikka, morfologia, leksikko ja syn-
taksi) ja seuraavassa kielen funktioihin ja
variaatioon (semantiikka, kéytto, variaa-
tio, kielikontaktit jne.). Aloitetaan kui-
tenkin johdannosta, josta jo kdy ilmi yksi
tallaisen yleisesityksen vaistimattomisté
haasteista: tiiviys.

Karlsson kylldkin onnistuu johdan-
nossa kuvaamaan kielen ja sen tutkimuk-
sen padulottuvuuksia melko havainnolli-
sesti. Kielelld on normatiivinen perusta,
mutta samalla kielentutkimus toimii em-
piiristen yleistysten varassa. Normit ovat
perustaltaan sosiaalisia, mutta edellyttéavét
yksilollisia toteutumia. Kieli on tdynna va-
riaatiota, mutta variaatiokin edellyttda (lu-
kuisia, keskendén limittyvid) kielijarjestel-
mid. Néiden pailinjojen lomassa Karls-
son mainitsee kielen analyysille keskeisid
kasitteitd ja suuntauksia, kuten kdyttope-
rustaisuus (s. 14), syntagma/paradigma ja
jakauma (s. 18) seka konstruktio ja proto-
tyyppi (s. 19). Luettavuutta haastavat mo-
net epdsuorat tai kddnteiset maaritelmit.
Esimerkiksi kdy maininta fonologisten ka-
tegorioiden esiintymistd, joista ”[j]otkin
ovat prototyyppejd ja edustavat katego-
riansa keskusta ja esiintymien enemmis-
tod” (s. 19, korostus alkuperidinen).

Johdannon jalkeen kaksi seuraavaa lu-
kua keskittyvdt rakenteeseen puheen tuo-
ton ja fonologian ndkoékulmista. Vaikka
nédistd ensimmdiinen, luku 2, korostaa
otsikkotasollakin puhumista prosessina,
pddahuomion siind saavat muutamien kes-
kustelunanalyyttisten kisitteiden jilkeen
fonetiikan peruskisitteet. Luvun 3 pika-
kurssitus fonologiaan on intensiivinen ja
hyoétyisi fonetiikan ja fonologian alojen
eksplisiittisestd suhteuttamisesta toisiinsa
heti luvun alussa. Samoin kielitieteeseen

vasta perehtymadssd oleva lukija toden-
nakoisesti hyotyisi fonologisen analyy-
sin peruskasitteiden (erityisesti ddnne, fo-
neemi ja allofoni) selkeimmastd suhteut-
tamisesta toisiinsa. Tdma toimisi samalla
havainnollisena esimerkkini perustavasta
jaottelusta kielen kategorioiden ja ndiden
toteutumien vililla.

Eronteko kategorioiden ja toteumien
valilla nousee jalleen esille sanoja ja leksik-
koa kisittelevassa luvussa 4 lekseemin ka-
sitteen esittelyn yhteydessa (s. 56, korostus
alkuperdinen): "Lekseemi ei esiinny sellai-
senaan puheessa tai kirjoituksessa [vaan]
toteutuu sananmuototyyppiensa esiinty-
mind [- -] Eronteko on toki ldpindkyva,
erityisesti kun lukija kiinnittdd huomiota
médritteeseen “sananmuototyyppiensd’,
mutta eronteon metodologinen perus-
telu olisi lukijalle avuksi ja havainnollis-
taisi myos kirjoittajan teoreettista ajatte-
lua. Muuten luku 4 tarjoaa sindnsi sel-
kedn johdatuksen sanoihin, sanaluokkiin
ja sananmuodostukseen. Myonteistd lu-
vussa on sekin, ettd sen kautta Karlsson
pohjustaa kielten typologisia eroja ja sa-
malla tuo keskusteluun puhujakohtaiset
erot kielikyvyssa — olkoonkin, etta jalkim-
madisid koskeva sanastonhallinnan teema
tulee késitellyksi viitteellisesti.

Luvussa 4 pistdd silmdin kdsitteen
konstruktio kayttoala. Karlsson puhuu
“syntaktisesta” konstruktiosta (s. 55) ja
pidattaytyy tarkastelemasta konstruktion
ja sanan valistd suhdetta. Tdssd han ken-
ties tahtomattaan tulee joka tapauksessa
astuneeksi teoreettisen kasitteenmaa-
rittelyn alueelle: onko konstruktio syn-
taktinen rakennekaava vai konstruktio-
kieliopilliseen tapaan ymmadrrettyna
mikd tahansa muodon ja merkityksen
(jonkinasteisesti) vakiintunut liitto? Tal-
laisissa teoreettisesti latautuneissa kysy-
myksissa olisi havainnollista tarjota vaik-
kapa faktalaatikoita, joissa avattaisiin tee-
maa koskevia eridvid tulkintoja.

Aiempien lukujen vahvuudet ja on-
gelmat toistuvat myos morfologiaa kasit-
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televissd luvussa 5. Morfologian esittely
alkaa morfien kisittelylld (s. 70). Morfee-
min késite taas madritelladn my6hemmin
mielestdni hieman takaperoisesti morfin
ja allomorfin kasitteiden avulla (s. 72).
Ongelmaksi muodostuvat myds muu-
tamat muut myohéstyneet maaritelmit:
salkkumorfi ja juuri(-morfi) méaritelldan,
kun niitd on jo tekstissé kasitelty - ja nii-
den avulla on méiritelty muita késitteita.
Erityisesti taivutusta esittelevd alaluku
5.5 on hyvin tiivis, ja luku kokonaisuu-
dessaan hyotyisi joko mielenkiintoisten
erityisilmididen (kuten plurale tantum
eli ensisijaisesti monikollisina esiintyvit
substantiivit) karsimisesta tai péddasioi-
den laveammasta kuvauksesta. Yleiskasi-
tyksen morfologiasta padkasitteineen lu-
vusta joka tapauksessa saa, ja tiivis mor-
fologian ja typologian silloitus alaluvussa
5.7 on toimiva.

Luku 6 tarjoaa nidkoalan ensisijaisesti
kielen sisdiseen ja toissijaisesti kielten-
viliseen syntaktiseen monimuotoisuu-
teen. Valitun linjan mukaisesti luku valt-
telee teoreettisia kahakoita, joskin lausek-
keen (ja finiittiverbin) korostaminen lau-
seen kustannuksella (esim. s. 86) kaipaisi
eksplisiittisempia perusteluita. Kaikkiaan
kasittely on korostetun muotokeskeinen,
vaikka Karlsson joitakin syntaktisia il-
mio6itd semanttisesti luonnehtiikin. Puhu-
tun syntaksin emergenttejd piirteitd Karls-
son ei kisittele, ja samaten syntaksin nor-
matiivinen perusta on kisittelyssd ldsna
lahinnéd epdsuorasti. Tdma voi olla pe-
rusteltua lingvististd uraansa aloittelevan
mallilukijan kannalta, mutta toisaalta juuri
tallaista lukijaa saattaisi syyhyttad myos
kielen rakenteiden alkuperd: Mistd pakol-
lisuus tai puolipakollisuus tulee? Mikd on
lauseen suhde puhuttuun kieleen?

Luvun loppupuolella Karlsson mai-
rittelee konstruktion jélleen syntaktisena
konstruktiona, “jonka muodostaa vihin-
tdan kaksi sanaa” (s. 102). Kirjassa alkaa
hahmottua tdydentdmisen paikka: ehka
johdatus kielitieteeseen hy6tyisikin luku-
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jen tiiviitd loppukoosteita ronskimmasta
katsauksesta eri kuvausperinteisiin ja nii-
den avainkasitteisiin.

Kielen funktiot ja vaihtelu

Kielitieteen perustan loppupuoli on va-
rattu sen Kkasittelylle, mita kielelld tehdadn
(luvut 7 "Semantiikka” ja 8 "Kayttd”) ja
miten kieli ja kielet vaihtelevat (luvut 9
”Kielen variaatio” ja 10 ”Kielten ja niiden
kontaktien moninaisuus”).

Semantiikan kuvaus aloitetaan esittele-
malld kielellinen merkitys triadisena suh-
teena (esimerkiksi valitun) sanan, tarkoit-
teen ja merkityksen (denotaation) itsensé
vililla. Karlsson ei viittaa Peirceen tai
Saussureen mutta Popperin kolmen maa-
ilman ontologiaan kylldkin. Kasittelytapa
on lukijalle haastava. Popperin maailmat
1 (reaalimaailma, havaittavat aikapaikkai-
set ilmiot) ja 2 (yksilolliset kokemukset)
tulevat kylld havainnollistetuksi, mutta
haastavin eli Popperin maailma 3 - erilai-
set objektiivisen luonteen saaneet ajattelun
tulokset — tuleekin maaritellyksi suhteessa
kieleen eika toisinpdin (s. 107). Karlssonin
samaan yhteyteen poimimien esimerkkien
valossa (ks. myos s. 110) Popperin maail-
mat lieneekin valittu mukaan ennen kaik-
kea kuvaamaan erilaisia tarkoitteita eiké
niinkddn kategorian “lingvistinen merki-
tys” ontologiaa sindnsd, vaikka Karlsson ei
asiaa suoraan ilmaisekaan.

Muuten seitsemés luku on verrattain
toimiva kompromissi esivalintana seman-
tiikan lukemattomista erityistapauksista.
Myonteisend huomiona nostettakoon esiin
merkitysverkoston sekd semanttisten roo-
lien ja muun kieliopillisen merkityksen ly-
hyet esittelyt. Vaikka ndma kasitteet liitty-
vatkin kognitiiviseen kielentutkimukseen,
niille voidaan jo olettaa asema kokonais-
valtaisen merkityksenkuvauksen osasina
tutkijan orientaatiosta riippumatta.

Seuraavan luvun 8 kunnianhimoisuus
kay ilmi jo otsikosta. Kielenkaytt6d lahes-
tytddn niin kognitiivisesta (“suunnittelu,



tulkinta”), normatiivisesta (“diskurssi”)
kuin toiminnallisestakin (“vuorovaiku-
tus”) ndkokulmasta. Termi pragmatiikka
médritellddn tilanteisena merkitystulkin-
tana. Kognitiivista ndkokulmaa edustavat
néahdékseni kognitiiviseen lingvistiikkaan
viittaavat termit kielentdminen ja kdsitteis-
tys. Haasteena on jélleen tiiviys. Esimer-
kiksi kisitteistamisen Karlsson (s. 128) liit-
tad puheen suunnitteluun, vaikka kogni-
tiivisessa kieliopissa kisite kattaa niin tuo-
tettavan kuin tulkittavankin merkityksen
kiintedssd suhteessa kieliopilliseen merki-
tysjasennykseen (Langacker 2008: 31-32).

Pragmatiikasta Karlsson nostaa esi-
merkeiksi Gricen maksiimit sekéd konver-
sationaalisen implikatuurin, puheaktin ja
puhetoiminnon Kasitteet ja luo siten siltaa
rajatummin ymmaérretyn pragmatiikan ja
vuorovaikutuslingvistiikan vilille. Téta
seuraa kenties hieman yllittden “teks-
tille” omistettu oma alalukunsa 8.5, jonka
puitteissa kisitellyt merkityspragmaat-
tiset ilmiot (kuten sidosteisuus), olisivat
yhdistyneet luontevasti myds seuraavaan
diskurssia kasittelevddn alalukuun 8.6.
“Diskurssi”-alaluku ja sitd seuraava "Kes-
kustelu” (8.7) ovat aihepiiriin ndhden hy-
vin lyhyitd. Paakisitteet tulevat maini-
tuiksi, mutta havainnollisuus edellyttiisi
paikoin laajempia maéritelmid. Esimer-
kiksi samalta sivulta (s. 142) l6ytyvit seka
sekvenssijarjestelmédn ettd korjausjasen-
nyksen kuvaukset, joista ensin mainittu
on epasuoruudessaan kryptinen, kun taas
jalkimmaiinen tulee kuvatuksi havainnol-
lisesti useammasta nakokulmasta.

Kielen sisdistd variaatiota esitteleva
luku 9 on luettavuuden nakokulmasta
kirjan onnistuneimpia, mika saattaa osal-
taan johtua rajauksesta. Variaation lu-
kuisten muototyyppien sijaan padhuomio
on variaation keskeisissé lidhteissd ja me-
kanismeissa. Institutionaalisesti kehitetyn
ja yllapidetyn kirjakielen ominaislaatu
suhteessa kielen puhuttuun perustaan esi-
tetddn maallikonkin kannalta havainnol-
lisesti, samoin vaihtelun perinteinen ydin

eli alueellinen ja sosiaalinen variaatio.
Karlsson esittelee lyhyesti myds kirjoitet-
tua verkkoviestintdd, mutta tdsta noste-
taan esimerkeiksi ldhinné englannin vai-
kutus ja lyhenteiden kéytto (s. 148-149).
Uskoisin nykytutkimuksen kartoittaneen
my6s mainitsemisen arvoisia kieliopilli-
sia piirteitd. Kielen muutoksesta noste-
taan esiin adnteenmuutokset ja kieliopil-
listuminen, muutosta ajavista mekanis-
meista analogia.

Kirjan varsinaisen Kkielitieteellisen
osuuden paattava luku 10 on katsaus kiel-
ten ja kielikontaktien moninaisuuteen.
Merkittavdn osan luvusta vie maailman
kielikuntien esittely. Téatd Karlsson kui-
tenkin pohjustaa asianmukaisella pohdin-
nalla kielen mairittelyn (ongelmallisista)
kriteereistd ja lyhyelld ekskursiolla kielen
ja kielikyvyn esihistoriaan. Kielen kehit-
tymisen, kuihtumisen ja kuoleman pit-
kalti poliittisia mekanismeja kdyddan lapi.
Kielikunnat esitellddn alueittain alalukui-
hin jdsennettynd, suurimpia tai muuten
huomattavimpia esimerkkeji seka histo-
riallisia ja yhteiskunnallisia taustatekijoitd
mainiten. Mukaan on otettu myos viitto-
makielet. Ilahduttavan monipuolinen on
luvun loppuosan selvemmin kielipoliitti-
nen ja epdsuoran sosiolingvistinen osuus,
jossa esitellddn yhtddltd monikielisyyttd
yhteiskuntien ominaisuutena, toisaalta
yhteiskuntien, yhteiséjen ja ihmisten suh-
tautumista monikielisyyteen.

Kirjan kokonaisuudessaan paattava
luku 11 ”Evidstyksid kohti kielentutki-
musta” on lyhyt mutta varsin hyvin koottu
listaus ennen kaijkkea metodologiaan kes-
kittyvid lisdldhteitd ja muutamia valittuja
analyysity6kaluja. Tatd seuraa aakkosit-
tain jdrjestetty ldhdeluettelo, asiasana-
hakemisto ja numeroidut loppuviitteet.

Hiomaton ty6kalu
Kielitieteen perusta kokoaa Kkielitieteen

eri tasoista yhteen vaikuttavan paketin,
kuten kirjoittajan seitsemalle vuosikym-
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menelle ulottuvan uran valossa sopiikin
olettaa. Kun huomioidaan kirjan rajalli-
nen mitta, myos rajaus on paaosin onnis-
tunut. Vaikka rajauksen kriteerind onkin
tutkimusyhteison véistamatta suhteelli-
nen konsensus, onnistuu Kielitieteen pe-
rusta olemaan maltillisella tavalla myos
ajassa kiinni. Kayttoperustaisuus edus-
taa kirjassa hiljattaista teoreettisten man-
nerlaattojen nytkdhdysta, kdsitteistyksen,
merkitysverkon ja ensyklopedisyyden kal-
taiset kisitteet taas yleiselld tasolla kieli-
tieteen menetelmallistd kehittymisté avoi-
memmin merkitysperustaiseen suuntaan.
Vaikka merkitys ja kaytto saavatkin omat
lukunsa, niitd ei ldhestytd itse kielestd ir-
rallisina saarekkeina. Ndma valinnat voi-
vat tuntua nykylingvistista itsestddn sel-
viltd, mutta niinhdn niiden kuuluukin:
tillaisen kirjan tehtdvini ja huomatta-
vana haasteena on poimia sellaisia kasit-
teitd ja ldhestymistapoja, joiden voidaan
ajatella olevan osa kielitiedettd vuosikym-
menten kuluttuakin.

Kielitieteen perusta on yleisen rajauk-
sen ohella melko onnistunut myés mu-
kaan poimittujen ilmididen kuvauksessa.
Vaikka joidenkin kuvausten ja méaritel-
mien kohdalla tuleekin mieleen esittda
vastalause, vastalauseet koskevat enim-
mikseen juuri sellaisia teoreettisia poh-
dintoja, joiden vilttdminen on yksi kir-
jan harkituista piirteistd. Vaistamatta tu-
lee kuitenkin paikoin mieleen, hyotyi-
siko kielitieteellisesti vihredkin lukija ky-
seisten pohdintojen avaamisesta. Niin
kay esimerkiksi silloin, kun Karlsson en-
sin yhdistdd lekseemin perusmerkityk-
sen sen merkityspotentiaaliin ja kuvaa
sitten jalkimmadisen tarkoittavan “kayt-
tod tyypillisessd merkityksessd, mutta
myos yleistden toisissa samankaltaisissa
tapauksissa, jotka ovat kuvaannollisia tai
analogisia” (s. 111). Lukijaa saattaisi auttaa
niin termin rautalankamairitelméd kuin
sen liittdminen tiettyihin kdyttoihin ter-
min késitehistoriassa Hallidaysta (1978)
Linelliin (2009).
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Kuten arvion alkupuolella mainitsin,
kirjan merkittdvin haaste onkin sen tii-
viys. Napakka tyyli herattda kysymyksen,
ovatko jotkin tarjotuista, usein epésuo-
rista médritelmistd napakkuudessaan po-
tentiaalisesti harhaanjohtavia. Esimerkiksi
viittaus autonomisen kielentutkimuksen
ndkokulmaan ideaalistuksena voi johtaa
sithen, ettd autonomisuus ndyttaytyy puh-
taana abstraktiona, vaikka autonominen,
sdantoperustainen nikokulma voidaan
ulottaa kaikkeen kielenkéytossd ilmene-
vaan sddnnonmukaisuuteen, vaikkapa
koodinvaihtoon. Tiivis ilmaisu on haas-
tavaa myos silkan luettavuuden nakokul-
masta. Tavoitteena on arvatenkin tarjota
luurankomainen kokonaiskuva valituista
aihepiireista ja vain alustava ote kustakin
siséllytetystd kasitteestd, mutta pelkddn
viitteellisen kuvauksen paikoin lipsahta-
van aloittelevan lingvistin otteesta.

Kielitieteen perustan strategiana on
eristad teoreettinen vaanto ja kehitys kun-
kin luvun paattavaan ”Taustaa”-alalukuun.
Ratkaisu on sinénsé linjakas, mutta kysei-
set koontiluvut ovat niin tiiviitd, ettd ne
pistavit paikoin lukijan pdakopan koetuk-
selle. Itse asiassa uskoisin kyseisten ala-
lukujen toimivan parhaiten kronologi-
sina pikakertauksina, mikali niihin koot-
tuja teemoja olisi ensin kisitelty tekstin
seassa vaikkapa erillisind upotuksina hie-
man monisanaisemmin. Nailld upotuk-
silla sitten useimmissa tapauksissa voi-
taisiin kuitata edelld perdankuuluttamani
rautalankamédritelmdt ja muut lisatds-
mennykset. Samalla lukija saisi myds rea-
listisemman kasityksen siitd riitaisuu-
desta, jonka tuloksena tieteenalan jonkin-
asteinen konsensuskin on syntynyt.

Yksi Kielitieteen perustan myontei-
sistd puolista on — edeltava kritiikki huo-
mioidenkin - sen rakentuminen lukuis-
ten hyperlinkkien (ristiviitteet ja ulkoiset
verkkoldhteet) varaan. Kirja tosin nojaa
paikoitellen linkkeihin kenties liikaakin,
mikd nakyy leipatekstissd olevien maa-
ritelmien ja kuvausten lakonisuutena.



Ulkoisten verkko-osoitteiden kohdalla he-
rda lisaksi kysymys linkkien sdilyvyydesta;
ratkaisu edellyttadkin talta osin hyperlink-
kien sddnnollistd pdivittdmistd. Mieleen
tulee ratkaisu, jossa kirja nojaisi yksin-
omaisesti muutamiin Tieteen termipan-
kin kaltaisiin, yllapidoltaankin luotettaviin
verkkoresursseihin. My6s lukujen teks-
tuaalista tyonjakoa verkkoldhteiden kanssa
voisi tuoda kirjassa selvemmin esiin.
Puutteineenkin Kielitieteen perusta on
kohtuullisen toimiva kokonaisuus, jolla
on paikkansa kielitieteen eri suuntauksia
tarkemmin ja menetelmallisemmin esitte-
levien jarkaleiden rinnalla (esim. Luodon-
pdd-Manni ym. toim. 2020). Tiivistyksend
se tarjoaa kertalukemalta hahmotettavissa
olevan kokonaiskuvan siitd, mitd kaikkea
kielitieteellinen tutkimus voi olla.

TAPANI MOTTONEN
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Monikielinen koulu kaikille tutuksi

Maria Ahlholm, Irina Piippo & Paivi
Portaankorva-Koivisto (toim.): Vasta-
saapuneet luokkahuoneissa. Ikkunoita
valmistavaan opetukseen ja monikieliseen
kouluun. Tampere: Vastapaino 2023. 376 s.
ISBN 9789523970168.

Perusopetukseen valmistavaa opetusta eli
maahanmuuttotaustaisten lasten ja nuor-
ten kielellisia valmiuksia tukevaa ope-
tusta on jdrjestetty Suomessa jo pitkdan.
Onkin siis aika, ettd aiheesta julkaistaan
teos, joka kokoaa kattavasti alan tutki-
musta yhteen. Maria Ahlholmin, Irina

Piipon ja Pdivi Portaankorva-Koiviston
toimittama kokoomateos Vastasaapuneet
luokkahuoneissa koostuu 13 tutkimus- ja
katsausartikkelista sekd niihin kytkeyty-
vistd kahdeksasta lyhyemméstd puheen-
vuorosta. Temaattisia osioita teoksessa on
nelja: "Teoksen yhteiskunnallinen ja tut-
kimuksellinen konteksti”, "Uuteen kie-
leen sosiaalistuminen”, "Monikielistd ma-
tematiikkaa” ja "Monikielisen koulun so-
siaalinen oikeudenmukaisuus”. Kirjan ra-
kenne on onnistunut; sujuvaa lukukoke-
musta kannattelee pidempien tutkimus-

artikkelien ja lyhyempien nikoékulma-
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